
لِ مَ عَ ابُ الْ تَ كِ

کاربرگ عربی هشتم

بر اساس کتاب درسی »عربی، زبان قرآن« — پایهٔ هشتم

ده درس • واژگان • ترجمه • قاعده

نام و نام خانوادگی: 

کلاس:     نام مدرسه: 

سال تحصیلی: ۱۴۰۵ ـ ۱۴۰۶

تهیه و تنظیم: احمد ترکمانی

کاربرگ عربی هشتم | تهیه و تنظیم: احمد ترکمانی | صفحهٔ ۱



عِ ابِ فِّ السَّ وسِ الصَّ رُ ةُ دُ عَ اجَ رَ درس اول: مُ

نام و نام خانوادگی:    نمره: 

تمرین ۱ — واژگان )معنی فارسی هر کلمه را بنویس(

يط۱. بَسِ

لَة۲. افِ حَ

ز۳ّ. رُ

اء۴. لَ مَ زُ

اخ۵. بَّ طَ

ة۶. عَ اجَ رَ مُ

تمرین ۲ — ترجمه )جمله‌های زیر را به فارسی ترجمه کن(

؟ تُ يْ ا الْبَ ذَ نْ هٰ لِمَ

ي. امِ صَ تِ ينَ اعْ وِ رْ ةِ بَ يَّ انِ يرَ إِ ةِ الْ رَ اعِ لِلشَّ

. ابُ لَّ ا الطُّ هَ يُّ كُمْ أَ لَيْ امُ عَ لَ لسَّ اَ

« پر کن.( نْ « یا »لِمَ هِ ذِ ا«، »هٰ ذَ تمرین ۳ — قاعدهٔ درس )جاهای خالی را با »هٰ

. لَةٌ افِ ..... حَ

. فٌ ظَّ وَ ..... مُ

؟ تُ يْ ا الْبَ ذَ ..... هٰ

؟ ةُ سَ رَ دْ هِ الْمَ ذِ ..... هٰ

. اخٌ بَّ ..... طَ

. يٌّ طِ رْ ..... شُ

؟ لُ ائِ سَ هِ الرَّ ذِ ..... هٰ
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ةِ يَّ بِ رَ عَ ةِ الْ غَ ةُ اللُّ يَّ مِّ هَ درس دوم: أَ

نام و نام خانوادگی:    نمره: 

تمرین ۱ — واژگان )معنی فارسی هر کلمه را بنویس(

ر۱. مَ أَحْ

ل۲َ. عَ جَ

س۳. امِ الْخَ

ام۴. عَ طَ

كَأَن۵َّ.

ين۶. بِ مُ

تمرین ۲ — ترجمه )جمله‌های زیر را به فارسی ترجمه کن(

. ةِ يَّ الَمِ اتِ الْعَ نَ اللُّغَ ةَ مِ يَّ بِ رَ ةَ الْعَ نَّ اللُّغَ إِ

.﴾ ينٍ بِ بِيٍّ مُ رَ انٍ عَ لِسَ يثُ ﴿بِ ادِ أَحَ  آنُ وَ الْ رْ لْقُ اَ

. ةِ دَ حِ تَّ مِ الْمُ أُمَ ةِ الْ مَ نَظَّ ي مُ ةِ فِ يَّ مِ سْ اتِ الرَّ نَ اللُّغَ ةُ مِ يَّ بِ رَ لْعَ اَ

).)» «، أَنْتَ و أَنْتِ با »تـَ تمرین ۳ — قاعدهٔ درس )صیغهٔ مضارع مناسب را بنویس )أَنَا با »أـَ

..................... : تِ : ..................... أَنْ تَ ا: ..................... أَنْ لَ ← أَنَ عَ جَ

..................... : تِ ا: ..................... أَنْ رَ ← أَنَ دَ قَ

..................... : تَ مَ ← أَنْ كَتَ

ا: ..................... : ..................... أَنَ تِ أَ ← أَنْ رَ قَ

..................... : تِ : ..................... أَنْ تَ لَّمَ ← أَنْ عَ تَ

..................... : تَ ا: ..................... أَنْ حَ ← أَنَ نَجَ
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لِ بَ قْ تَ سْ مُ ي الْ كَ فِ تُ نَ هْ درس سوم: مِ

نام و نام خانوادگی:    نمره: 

تمرین ۱ — واژگان )معنی فارسی هر کلمه را بنویس(

رِين۱َ. آخَ

ب۲َّ. أَحَ

ن۳. يْ عَ

ص۴َ. حَ فَ

ى۵ٰ. ضَ رْ مَ

بَل۶. قْ تَ سْ مُ

تمرین ۲ — ترجمه )جمله‌های زیر را به فارسی ترجمه کن(

.» لِ بَ قْ تَ سْ ةِ الْمُ نَ هْ لَ مِ وْ مِ حَ وْ سُ الْيَ رْ : »دَ الَ فِّ وَ قَ ي الصَّ سُ فِ رِّ دَ لَ الْمُ خَ دَ

؟ بُّ ةٍ تُحِ نَ هْ : أَيَّ مِ أَلَ سَ فَ

. ةَ اعَ رَ بُّ الزِّ ا أُحِ نَ : أَ قٌ ادِ صَ

).» وْفَ ـ« و یک بار با »سَ تمرین ۳ — قاعدهٔ درس )فعل‌های زیر را به آینده )مستقبل( ببر؛ یک بار با »سَ

..................... : فَ وْ ـ: ..................... سَ . ← سَ ةَ اعَ رَ بُّ الزِّ أُحِ

..................... : فَ وْ ـ: ..................... سَ . ← سَ ةِ دَ اعَ سَ لَىٰ الْمُ اجُ إِ تَ حْ يَ

ـ: ..................... . ← سَ ساً دِ نْ هَ يرُ مُ أَصِ

ـ: ..................... . ← سَ ىٰ ضَ رْ صُ الْمَ حَ فْ يَ

..................... : فَ وْ . ← سَ ةَ اضَ يَ بُّ الرِّ أُحِ

«؟ ..................... فَ وْ ـ« است یا »سَ ساً.« این جمله با »سَ دِ نْ هَ يرُ مُ أَصِ »سَ
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ةُ يدَ دِ جَ ةُ الْ بَ رِ جْ درس چهارم: التَّ

نام و نام خانوادگی:    نمره: 

تمرین ۱ — واژگان )معنی فارسی هر کلمه را بنویس(

م۱َ. نُ آدَ بْ اِ

ل۲. عْ فِ

ا۳. ايَ طَ خَ

ب۴َ. كَذَ

ق۵َ. دَ صَ

رِق۶َ. غَ

تمرین ۲ — ترجمه )جمله‌های زیر را به فارسی ترجمه کن(

للَّهِ صلى الله عليه وسلم ولُ ا سُ . رَ ةً نَ ينَ سَ عِ بْ ةِ سَ ادَ بَ نْ عِ رٌ مِ يْ ةٍ خَ اعَ رُ سَ كُّ تَفَ

. ةٍ يَ رْ ي قَ هِ فِ مِّ عَ أُ يرٌ مَ غِ سٌ صَ رَ كَانَ فَ

؛ هُ مُ دُ نَخْ انِ وَ سَ نْ إِ عَ الْ يشُ مَ نُ نَعِ ا: »نَحْ هَ لَدِ سِ لِوَ رَ مُّ الْفَ الَتْ أُ قَ

).)» نُ با »نـَ «، نَحْ یَ با »تـَ «، هِ وَ با »یـَ تمرین ۳ — قاعدهٔ درس )صیغهٔ مضارع مناسب را بنویس )هُ

..................... : نُ : ..................... نَحْ یَ : ..................... هِ وَ دَ ← هُ اهَ شَ

..................... : نُ : ..................... نَحْ یَ كَرَ ← هِ شَ

..................... : نُ : ..................... نَحْ وَ عَ ← هُ فَ نَ

..................... : وَ : ..................... هُ یَ رِقَ ← هِ غَ

..................... : وَ : ..................... هُ نُ قَ ← نَحْ دَ صَ

..................... : نُ : ..................... نَحْ وَ اشَ ← هُ عَ
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ةُ اقَ دَ لصَّ درس پنجم: اَ

نام و نام خانوادگی:    نمره: 

تمرین ۱ — واژگان )معنی فارسی هر کلمه را بنویس(

ار۱. صَ بْ أَ

بِیب۲. حَ

س۳َ. رَ حَ

ع۴. مْ دَ

ا۵. دَ مَ عْ بَ

ور۶. فُ صْ عُ

تمرین ۲ — ترجمه )جمله‌های زیر را به فارسی ترجمه کن(

. طِ سِّ وَ تَ انِي الْمُ فِّ الثَّ ي الصَّ ةٌ فِ الِبَ رِين« طَ »أَسْ

.» انَ رَ هْ لَى »طَ « إِ جَ دَ نْ نَ نْ »سَ تْ مِ اءَ يَ جَ هِ

. ةً يدَ حِ نِ وَ يْ وعَ بُ ةَ أُسْ دَّ تْ مُ يَ قِ بَ ةِ وَ سَ رَ دْ ي الْمَ ةٌ فِ يدَ دِ ةٌ جَ الِبَ يَ طَ هِ

ا« منفی کن.( ( را بنویس؛ سپس فعل ماضی را با »مَ نُ /نَحْ یَ /هِ وَ تمرین ۳ — قاعدهٔ درس )صیغهٔ مضارع )هُ

..................... : نُ : ..................... نَحْ یَ : ..................... هِ وَ رِبَ ← هُ شَ

..................... : نُ : ..................... نَحْ یَ سَ ← هِ رَ حَ

). اءَ ورُ الْمَ فُ صْ رِبَ الْعُ ا ..................... )شَ مَ

).» جَ دَ نْ نَ نْ »سَ رِين« مِ تْ »أَسْ اءَ ا ..................... )جَ مَ

..................... : یَ : ..................... هِ وَ أَتَىٰ ← هُ

). ارُ ا ..................... )أَتَى الْجَ مَ
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رِ فَ ي السَّ درس ششم: فِ

نام و نام خانوادگی:    نمره: 

تمرین ۱ — واژگان )معنی فارسی هر کلمه را بنویس(

ون۱َ. عُ بَ رْ أَ

لِـ۲.

ک۳َ. ا بِ مَ

اع۴. دَ صُ

لَة۵. افِ قَ

ا۶. عً مَ

تمرین ۲ — ترجمه )جمله‌های زیر را به فارسی ترجمه کن(

. لَةِ افِ الْحَ ةِ بِ يَ انِ ةِ الثَّ رَّ ي الْمَ فِ ةِ وَ رَ ائِ الطَّ أُولَى بِ ةِ الْ رَّ ي الْمَ وا فِ رُ افَ مْ سَ هُ

. ةٌ ضَ رِّ مَ هُ مُ تُ جَ وْ زَ فٌ وَ ظَّ وَ ي مُ احِ تَّ دُ فَ يِّ لسَّ اَ

. ادٍ لَ ةُ أَوْ تَّ ةِ سِ رَ أُسْ هِ الْ ذِ لِهٰ

اذَا« ذَا« و »مَ ، ـانِ برای أَنْتُما( را به فعل اضافه کن؛ سپس با »لِمَا تُنَّ ، ـنَ برای أَنْ تمرین ۳ — قاعدهٔ درس )پسوند مناسب )ـونَ برای أَنْتُمْ

« منفی کن.( سؤال بساز و با »لَا

ما: ..................... تُ : ..................... أَنْ نَّ تُ : ..................... أَنْ مْ تُ رَ ← أَنْ افَ سَ

..................... : نَّ تُ : ..................... أَنْ مْ تُ رَ ← أَنْ أَمَ

ا ....................................................؟ اذَ . ← لِمَ اقِ رَ لَىٰ الْعِ ونَ إِ رُ افِ تُسَ

ما: ..................... تُ رَ ← أَنْ أَمَ

؟« پاسخ بده: ..................... لُونَ کُ أْ ا تَ اذَ به سؤال »مَ

..................... ← . اقِ رَ لَىٰ الْعِ رُ إِ افِ سَ ا« منفی کن: يُ با »لَ
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﴾... ةٌ عَ اسِ هِ وَ ضُ اللَّ رْ درس هفتم: ﴿...أَ

نام و نام خانوادگی:    نمره: 

تمرین ۱ — واژگان )معنی فارسی هر کلمه را بنویس(

اء۱. آبَ

لَب۲َ. جَ

ة۳. امَ مَ حَ

ئَاب۴. ذِ

س۵َ. ئِ يَ

ابَة۶. غَ

تمرین ۲ — ترجمه )جمله‌های زیر را به فارسی ترجمه کن(

اء: ٩٧( سَ ةٌ ...﴾ )النِّ عَ اسِ ضُ اللهِ وَ ﴿... أَرْ

ارِ. هَ أَنْ  الِ وَ الْ بَ نَ الْجِ يْ ةٍ بَ ابَ ي غَ انِ فِ لَ زْ نَ الْغِ ةٌ مِ وعَ مُ جْ كَانَتْ مَ

. انِ لَ زْ لَى الْغِ ئَابٍ عَ ةُ ذِ سَ مْ تْ خَ مَ جَ امِ هَ أَيَّ  نَ الْ مٍ مِ وْ ي يَ فِ

« سؤال بساز.( تَىٰ ( را بنویس؛ سپس با »مَ تُنَّ /أَنْ /أَنْتُمْ تمرین ۳ — قاعدهٔ درس )صیغهٔ مخاطب مناسب )أَنْتُمَا

..................... : نَّ تُ : ..................... أَنْ مْ تُ ا: ..................... أَنْ مَ تُ مَ ← أَنْ جَ هَ

ا: ..................... مَ تُ : ..................... أَنْ نَّ تُ كَ ← أَنْ حِ ضَ

ىٰ ....................................................؟ تَ . ← مَ بَ طَ انِ الْحَ بَ لِ تَجْ

..................... : نَّ تُ : ..................... أَنْ مْ تُ لَبَ ← أَنْ جَ

..................... : مْ تُ ا: ..................... أَنْ مَ تُ ئِسَ ← أَنْ يَ

ىٰ ....................................................؟ تَ . ← مَ انِ لَ زْ لَى الْغِ ونَ عَ مُ جُ تَهْ
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سِ فْ ى النَّ لَ ادُ عَ مَ تِ اعْ لِ درس هشتم: اَ

نام و نام خانوادگی:    نمره: 

تمرین ۱ — واژگان )معنی فارسی هر کلمه را بنویس(

اء۱. رِبَ أَقْ

ث۲َ. دَ حَ

ر۳َ. ضَ حَ

بِيع۴. رَ

د۵. اجِ سَ

ة۶. زَّ عِ

تمرین ۲ — ترجمه )جمله‌های زیر را به فارسی ترجمه کن(

ا: هَ اخِ رَ ولُ لِفِ ةٍ وَ تَقُ يرَ ةٍ كَبِ عَ رَ زْ ي مَ ا فِ هَ شِّ نْ عُ ةٌ مِ ورَ فُ صْ جُ عُ رُ تَخْ

». لُ عَ فْ ولُ وَ يَ قُ ا يَ اذَ . مَ ةِ عَ رَ زْ بِ الْمَ احِ كَاتِ صَ رَ ةِ حَ بَ اقَ رَ مُ كُنَّ بِ لَيْ ي، عَ اخِ رَ ا فِ »يَ

ا. مَ هُ نَ يْ انِ بَ لِسَ جْ نِ وَ يَ يْ تَ رَ جَ لَىٰ شَ انِ إِ بَ هَ ذْ ارِهِ يَ عَ جَ ةِ مَ عَ رَ زْ بُ الْمَ احِ : صَ لُ أَوَّ  خُ الْ رْ الْفَ

( را بنویس.( مَا /هُ نَّ /هُ مْ تمرین ۳ — قاعدهٔ درس )صیغهٔ غائب مناسب )هُ

ا )مؤنّث(: ..................... مَ ا )مذکّر(: ..................... هُ مَ : ..................... هُ نَّ : ..................... هُ مْ رَ ← هُ ضَ حَ

..................... : نَّ : ..................... هُ مْ ثَ ← هُ دَ حَ

..................... : مْ دُ ← هُ مِ تَ عْ يَ

ا )مؤنّث(: ..................... مَ ا )مذکّر(: ..................... هُ مَ ثَ ← هُ دَ حَ

ا )مؤنّث(: ..................... مَ : ..................... هُ نَّ دُ ← هُ مِ تَ عْ يَ

. ةِ عَ رَ زْ ي الْمَ ( فِ رَ ضَ مْ ..................... )حَ هُ
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ةُ يَّ مِ لْ عِ ةُ الْ رَ فْ لسَّ درس نهم: اَ

نام و نام خانوادگی:    نمره: 

تمرین ۱ — واژگان )معنی فارسی هر کلمه را بنویس(

ر۱. ضَ أَخْ

ين۲َ. لَّذِ اَ

ال۳. لَّ شَ

اة۴. شَ رْ فُ

ة۵. ظَ افَ حَ مُ

ابِع۶. لسَّ اَ

تمرین ۲ — ترجمه )جمله‌های زیر را به فارسی ترجمه کن(

. مِ ادِ وعِ الْقَ بُ أُسْ ي الْ يسِ فِ مِ مَ الْخَ وْ ةٍ يَ يَّ لْمِ ةٍ عِ رَ فْ لَىٰ سَ بُ إِ هَ ذْ نَ : سَ ةُ يرَ دِ لْمُ اَ

ورِ: أُمُ ضِ الْ عْ اةِ بَ اعَ رَ مُ كُنَّ بِ لَيْ عَ

. ارِدٌ وجَ بَ اسُ ي يَ وَّ فِ أَنَّ الْجَ  ؛ لِ ةِ بَ اسِ نَ ابِسِ الْمُ لَ ةُ الْمَ ئَ يِ هْ تَ

« سؤال بساز.( « مالکیت را بیان کن؛ سپس صیغهٔ غائب مناسب را بنویس و با »کَیفَ « یا »لـِ نْدَ تمرین ۳ — قاعدهٔ درس )با »عِ

.................................................... :» دَ نْ . ← با »عِ ةٌ عَ اسِ ةٌ وَ بَ تَ كْ ا مَ لَنَ

ا )مؤنّث(: ..................... مَ : ..................... هُ نَّ : ..................... هُ مْ رَ ← هُ فَ غَ

لَةِ سؤال بساز: .................................................... افِ الْحَ وجَ بِ اسُ « دربارهٔ سفر به یَ با »کَیفَ

ا )مذکّر(: ..................... مَ رَ ← هُ فَ غَ

. ← با »لِـ«: .................................................... ةٌ عَ اسِ ةٌ وَ بَ تَ كْ ا مَ نَ دَ نْ عِ

مِ سؤال بساز: .................................................... عَ طْ اءَ در الْمَ دَ « دربارهٔ خوردن الْغَ با »کَیفَ

کاربرگ عربی هشتم | تهیه و تنظیم: احمد ترکمانی | صفحهٔ ۱۰



ةُ يَّ ينِ دُ الدِّ اقِ رَ مَ لْ درس دهم: اَ

نام و نام خانوادگی:    نمره: 

تمرین ۱ — واژگان )معنی فارسی هر کلمه را بنویس(

يَض۱. بْ أَ

د۲. أَحَ  لْ اَ

ع۳. اسِ لتَّ اَ

ر۴. تَمْ

ر۵. اشِ لْعَ اَ
تمرین ۲ — ترجمه )جمله‌های زیر را به فارسی ترجمه کن(

. فِ رَ أَشْ  فِ الْ جَ ي النَّ لِؑ فِ أَوَّ  امِ الْ مَ إِ دُ الْ قَ رْ مَ

. رِيفِ يعِ الشَّ قِ ي الْبَ سِؑ فِ  ادِ سِ وَ السَّ امِ عِ وَ الْخَ ابِ انِي وَ الرَّ امِ الثَّ مَ إِ دُ الْ قَ رْ وَ مَ

. اءَ لَ بَ ي كَرْ ثِؑ فِ الِ امِ الثَّ مَ إِ دُ الْ قَ رْ وَ مَ

تمرین ۳ — قاعدهٔ درس )عددهای ترتیبی را بنویس؛ سپس جای خالی را با عدد ترتیبی مناسب پر کن.(

..................... → ۱۲ ..................... → ۸ ..................... → ۳ ..................... → ۱

. دَ هَ شْ ي مَ امِ ..... )۸( فِ مَ إِ دُ الْ قَ رْ . وَ مَ اءَ لَ بَ ي كَرْ امِ ..... )۳( فِ مَ إِ دُ الْ قَ رْ مَ

« یعنی ساعت چند؟ ..................... ةُ عَ ابِ ةُ السَّ اعَ »اَلسَّ

..................... → ۱۰ ..................... → ۶ ..................... → ۴ ..................... → ۲

. ةِ یَّ مِ ي الْکَاظِ امِ ..... )۷( فِ مَ إِ دُ الْ قَ رْ . وَ مَ فِ رَ أَشْ  فِ الْ جَ ي النَّ امِ ..... )۱( فِ مَ إِ دُ الْ قَ رْ مَ

« یعنی ساعت چند؟ ..................... ةَ رَ شْ ةَ عَ یَ انِ ةُ الثَّ اعَ »اَلسَّ
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